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Naomi Devil Kurátor: Megnyitóbeszéd / Eröffnungsrede 
 
Szeretettel köszöntök mindenkit, aki ezen az ünnepélyes kiállítás megnyitón megjelent. 
Köszöntöm elsősorban azokat, akiket a művészet iránti őszinte szeretet hozott ide.  
 
Ich begrüße herzlich alle Anwesenden, die heute Abend Anlässlich der feierlichen Eröffnung der 
Ausstellung Young Art Hungary 2013 erschienen sind. Ich begrüße insbesondere diejenigen, die 
hierher von einer tief empfundenen Liebe zur Kunst gebracht wurden. 
 
Ördög Noémi, művésznéven Naomi Devil vagyok.  
Az első olyan generációhoz tartozom, amelynek tagjai az 1989-es politikai fordulat után újra 
szabadon tanulhattak külföldön, és neveltetésükért egyszerre két országnak mondhatnak 
köszönetet. Én személy szerint hazámnak a gyermekévekért, az általános iskolában és 
gimnáziumban nyújtott kulturális alapokért, és Ausztriának, ezen belül Bécsnek, ennek a 
kulturálisan pezsgő városnak, egyetemi képzésemért. 
 
Ich heiße Ördög Noémi, mein Künstlername ist Naomi Devil. 
Ich gehöre zur ersten Generation, deren Mitglieder nach der politischen Wende im Jahr 1989 
wieder die Möglichkeit hatten frei in Ausland zu studieren. Wir sind junge Leute, die für ihre 
Erziehung und Bildung an zwei verschiedene Länder Dank sagen sollen. Ich persönlich sage 
Dank an meinem Heimatland für die Kinderjahre, für die kulturellen Grundlagen, die ich in der 
Grundschule und im Gymnasium bekommen habe, und an Austria, an Wien, an diese kulturell 
pulsierende Stadt für meine akademische Ausbildung. 
 
Hálás köszönetet szeretnék mondani Szalay-Bobrovinczky Vince Excellenciás Úrnak, 
Magyarország ausztriai nagykövetének támogatásáért, és aktív részvételéért a mai estén. 
Köszönöm szépen, hogy egyéb elkötelezettségei ellenére az esemény jelentőségét emelve a 
mai estét számunkra szabaddá tette.  
 
Ich bedanke mich herzlich bei Seinem Excellence Vince Szalay-Bobrovinczky, Botschafter der 
Republik Ungarn in Österreich für seine Unterstützung und aktive Teilnahme heute Abend. Ich 
bedanke mich bei Ihnen dafür, dass Sie trotz anderer Verpflichtungen diesen Abend für uns frei 
gemacht haben. Dadurch gewinnt diese Veranstaltung an Bedeutung. 
 
Köszönöm Dr. Méhes Mártonnak és a Balassi Intézetnek, hogy a kiállítás ügyét sajátjuknak 
érezve teljes tekintélyükkel támogattak bennünket! Köszönöm szépen Igazgató Úrnak, hogy 
rengeteg elfoglaltsága ellenére megtisztelt bennünket jelenlétével és beszédével súlyt adott 
ennek az eseménynek! 
 



Ich sage herzlichen Dank an Herrn Dr. Márton Méhes, Direktor von Balassi Institute- Collegium 
Hungaricum in Wien dafür, dass er diese Initiative  als eine persönliche Angelegenheit 
betrachtet und mit voller Autorität des Institutes unterstützt hat. Vielen Dank Herr Direktor, 
dass Sie trotz der vielen Verpflichtungen die Zeit genommen haben diesen Abend mit Ihren 
Anwesenheit auszuzeichnen und dadurch die Wichtigkeit der Initiative zu betonen.  
 
Köszönetet szeretnék mondani Dr. Kolja Kramernek, a MOYA igazgatójának azért, hogy 
fontosnak tartotta a magyar fiatal művészek bemutatását Bécsben és helyet adott ennek a 
kiállításnak. Számomra nagy öröm és megtiszteltetés, hogy lassan tíz éve a MOYA visszatérő 
kiállító művésze lehetek. Az eddigi legnagyobb megtiszteltetés azonban az, hogy részt 
vehettem ennek a kiállításnak a szervezésében, és saját képességeimet, mint kurátor is 
próbára tehettem. Számomra nagyon nagy élmény volt ez a kulturális misszió, és boldog 
lennék, ha a jövőben is összekötő kapocsként működhetnék a közös múltú két ország között. 
 
Ich bedanke mich herzlich bei Herrn Dr. Kolja Kramer, Direktor von MOYA dafür, dass er für 
wichtig gehalten hat, die junge ungarische Künstlergeneration dem Wiener Publikum 
vorzustellen, und er die Räumlichkeiten des MOYA im Schönborn Palais für die Ausstellung zu 
Verfügung gestellt hat. Es ist für mich eine große Ehre und zugleich Freude, dass ich seit zehn 
Jahren im MOYA regelmäßig ausstellende Künstlerin sein konnte. Es ist aber bisher die größte 
Ehre, dass ich an der Organisation der aktuellen Ausstellung teilnehmen durfte, und so die 
Gelegenheit hatte, meine Fähigkeiten auch als Kuratorin zu testen. Diese kulturelle Mission 
war für mich eine tolle Erfahrung. Ich wäre glücklich, wenn ich auch in der Zukunft als 
Verbindungsglied zwischen den zwei, auf eine gemeinsame Vergangenheit zurückblickenden 
Ländern funktionieren dürfte. 
 
Köszönöm kedves kollégáimnak, hogy elfogadták a meghívást! Csodálom tehetségüket, 
nagyra becsülöm munkásságukat, örömmel kísérem figyelemmel sikereiket.  
 
Ich bedanke mich herzlich bei meinen Kollegen dafür, dass Sie die Einladung angenommen 
haben. Ich bewundere ihre Talente, ich schätze außerordentlich ihre Arbeit, es ist mir eine 
große Freude ihre Erfolge zu beobachten und miterleben zu dürfen. 
 
Köszönöm a figyelmet és ezzel megnyitom a kiállítást. 
 
Vielen Dank für die Aufmerksamkeit! Damit erkläre ich die Ausstellung Young Art Hungary 
2013 für eröffnet. 
 

 


